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L’istorgia dal bain da Suort a Tarasp

da Marianna Baumhauer — tradiit da Gion Gaudenz

Il bain da Suort es situd pro I’Aua da Suort chi vain gio dal Vadret da
Suort e chi passa tras pliissas fracziuns da Tarasp. Il nom Suort dess derivar
tenor I. U. Hubschmied (1) dad Un pled vegl rumantsch na documenta
«suort» 0 «suorda» chi vuless dir funtana, e quel nu fiiss oter co il partecip
perfet dal verb latin «surgere», sgiatturir. Po dar cha’l nom da Suort stetta
eir in relaziun cun «surdus», quiet, miit, sainza fracasch dad auas (2).

(Quia as permetta la redacziun da far attent a 'addver dal pled «surza»
per ,funtana chi spisgiainta il biigl’, documenta pliissas jadas aint illa lavur
«S-charsdet d’'ova a Puntraschigna», i'l Chalender Ladin dal 1990 a pag. 93/
04).

Un tschegn veglischem al «Suert Hof> chi toccaiva a la «Veste Tarasp»
(damaja al Chasté da Tarasp) as chatta aint il «Rodel des Vogtes Ulrich IV.
von Matsch tiber seine Besitzungen im Unterengadin 1369—-1371»(3) S.1:
dt.ain hoff in Sird, gilt VIIIII mut und XX schdd.» Cun l'annotaziun:
Surd, 1598 Zuorta, jetzt Zuort (Bach), Tal, Weiden und Wiesland am
Zuortbach, der durch Craps fliesst».

Priima charta da feud cuntschainta

Daplii gnin nus a savair tras la charta da feud dals 27 avuost 1545, scritta
da Ferdinand I (4). Quel regnet ils ans 1519 — 1563 ed es stat archiduca,
pli tard imperatur, in figl dal rai Filipp da la Spagna, tin abiadi da
Maximilian I e frar da 'imperatur Carl IV.

Il text chi am sta a disposiziun es intituld: «Colacionierte Abschrift
Casparetes Getmuth koniglichen Lehensbriefs.»

«Wir Ferdinand von Gottes Gnaden Romischer Konig zu allen Zeiten,
Vermebrer des Reiches in Germanien, zu Hungarn, B6hmen, Dalmatien,
Croatien u.s. w. Graf zu Tirol u.s. w. bekunden fiir uns, unser Erben und
Nachkommen, dass wir unserem getreuen Casparet Gettuntt, und seinen
Erben auf sein undtertbenig Bitt den Surta Hof mit desselben Wiesen und
Ackern, alles in ainem Ainfang (mit einem Zaun eingeschlossen), mor-
genhalb an das Tall Surt genannt geldgen, mer ain Wiesen genannt
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in Leysch stosst allenthalben an die gemein Wayd, meer ain Wiesen
genannt die Obergliss (Ober Cliis/al), stosst morgen, mittag und abenthal-
ber an die gemain waidt, meer ain wiesen an dem Tall Surt, mit namen
Prddndl, stosst morgenbalb an den gemainen Wall (Wahl), gegen abendt
an das Surtwasser, gdgen mittag und mitternacht, an die wysen Préddndil,
undnoch ain wisen, stosst gdgen morgen an das Surtwasser, gdgen mittag
und mitternacht an die gemain waydt und gdgen abendt an den gemai-
nen wdg. Alles zu unserem Gschloss Trasp gehdrig. Zubebalten (alles zu-
sammen, zugehorig) ddsselben Hofes Stiickb und Glieteren, all ander
merer pesser gegenwiertig und kiinftig Coberenzen. Anstdss und umbla-
gen. Wie er die bissheer von uns in Erb und Paurechtes weyse ingebabt hat
mit allen derselben Rechten und Zuegehdrungen von neuem zu ewig Erb
und Zinslechen verliehen haben, leichen ime die auch wissentlich in Kraft
dieses Briefes. Also dass er und seine Erben denselben Hof Sttickb un
Glieter dazuegebdrig nun frirpasshin im Erb- und Paurechtes weyse,
peulich (der Bau mit allem, was dazugehdért) und wesenlich inhaben,
halten, gebrauchen, nuzen und niessen sollen und mdgen. Von uns und
sonst menigelich (jedem) unverbindert, und sy sollen uns davon inn
Slirfallenden Noten, als in Kriegsleufien zu bewabrung und Rettung
unsers Schloss Trasp, und in all ander weege, wie von alter ber allzeit
gethreu, geborsam, dienstlich und gewertig sein (zu jeder Zeit bereit sein),
und alles das thuen, das ein getreuer Lebhensmann seinem Lebensherrn zu
thun schuldig und verpunden ist. Darzue auch uns jdabrlich und eines
jeden Jares besonder, auf vorgemeldt unser Schloss Trasp zu grundt und
Herren Zins raichen und antworten (Rechenschaft ablegen, verantwort-
lich sein). Benenntlichen zwanzig Schott Kds und vierzdben Muth
Gersten, nemblichen den Kds auf Sanndt Galleniag und die Gersten zu
liechtmessen. Doch haben wir innen aus sondern Gnaden diese Bewilli-
gung gethan, es missrath die Gersten oder nit, das sy nur sieben Muth mit
Gersten, und fiir die anderen sieben Muth fiir jede nit mebr dann
vierzdben Kreuzer zu reichen schuldig und verpunden sein sollen, als
sich dann obgenannter Casparet Gettuntt fiir sich und seine Erben das
alles gegen uns verschrieben bat, treulich und ongeverlich (obne Gefahr
[fiiribn selber). Mit urkundt dieses Briefes, Gdben zu Innsprugg am sieben
und zwaynzigisten Tag des Monates Augusti nach Cristy Geburdt fiinf-
zechen bundert und in flinfundvierzigisten unseres Reichs des Rémi-
schen in fiinfzigenten und der andern in neinzigenden Jare.

Unterschriften: NB Schurff
Wilbelm Freyberr zu Wolkenstein Jacob von Prandiss
Zoppl
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Barun Wilhelm zu Wolkenstein d’'eira guvernadur ed administradur
dal commissariat;

Wilhelm Schurf zu Gandegg d’eira <«Kammerprisident»;

Jakob von Brandis d’eira cusglier da regimaint i’l stadi magiur dal
regent ed es gnii avanza dal 1553 a cusglier da guerra (ca. general);

Michael Zoppl d’eira Kammersekretidr (forsa secretari persunal da
I'imperatur).

Id es remarchabel cha bain 175 ans la deschma o imposta da chaschdl
nu s’ha miidada brich, adlina 20 noudas («Schét). Impé nu sun eu in cas
dad incleger la cifra da la mozza furmaint aint illa rouda da Matsch,
probabelmaing 10 mozza.

Nus eschan illa situaziun furtiinada cha nus nu pudain indraschir alch
davart Casparet Getunt be our da la charta da feud da siisura, ma eir our
diin’otra funtana. Il chastlan Eustachius Stampa (5) sapchainta in seis
«Plants» dal 1551 (6) il seguaint a I'adressa da la Majesta reala:

Pestilenza

Cur cha I”on 1546 la pesta faiva ravaschia a Barbusch (illa giurisdicziun
da Gluorn), la figlia da Casparet Getunt, Uin sudit da Tarasp, staiva a
Barbusch insembel cun sia amia, ina figlia dad Than Ranna da Sent. Siand
cha la malatia as derasaiva viepli, schi las duos mattas sun turnadas a
Tarasp pro’l bap Getunt ed han rova da tillas dar refugi. Il chapitani dal
chaste, Eustachius Stampa, ha permiss cun savair e consentimaint dals
oters fittadins da Tarasp a Casparet chi s’avaiva vout ad el, da fabrichar
lina chamanna sl fuond dal signuradi da Tarasp, ma be in {in 16 solitari.
Causa ils buns servezzans da fittadin det il chapitani seis permiss, ma a
cundiziun ch’el e sia famiglia nu s’absaintan dal bain e nu giajan tanter
la glieud sainz’as perincleger avant cun el e culs oters fittadins.

Casparet laiva observar conscienzchusamaing quista cunvegna e
fabrichet tina chamanna sper I’'Alp Laisch. Sia fundamainta as vezza amo
hoz. Via la, iina mezza miglia davent da Tarasp, manet el sia figlia. La
mamma da I'amia da Sent rovet a Casparet da tour eir a sia matta cun la
figlia aint illa chamanna, siand ch’ellas d’eiran fingia stattas insembel a
Barbusch. Casparet as declaret d’accord eir per bainvuglientscha invers
il cumiin vaschin. Minchadi portaiva la famiglia da Casparet spaisa e
bavranda sl Laisch pro las mattas.

Cur cha davo bun temp d’eira darcheu permiss a Casparet da bandunar
seis bain e dad ir tanter la glieud, stuvet el ir a Scuol a far cumischiuns.
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Lura til det 6gl il capo d’cumiin da Scuol e pretendet dad el {in pegn sco
chasti, perche ch’el avaiva tut sia figlia nan da Barbusch a Tarasp sainza
permiss dals da Scuol. Casparet avaiva fat quai, sco dit, causa la greiva
epidemia iertaivla chi faiva ravaschia a Barbusch. El replichet ch’el nun
eira debit ingiin pegn, ma ch’el pudess, per quietar als da Scuol, manar
inavo a sia figlia a Barbusch. Cha Casparet possa laschar qua sia figlia
sainza pisser, tunet la resposta. Ch'els tilla laschan la chamanna. Ma
Casparet avess gnii da dumandar als da Scuol e na al chapitani. Per quai
vaiva el da gnir chastid e stuvaiva furnir trais chantas d'vin.

Fond valair ch’el saja suottamiss be al chapitani dal chasté e na als da
Scuol, tuornet Casparet a Tarasp. Pacs dis davo es la matta da Sent in Alp
Laisch gniida amalada e murit amo quel di, la saira tard. Subit dispuonit
il chapitani la sepultiira in perincletta culs abitants da Tarasp. Dalunga sun
gntits tramiss Thuri Than e Jacob Cola dal cumiin da Scuol a Tarasp culla
sapchantada ch’els nu permettan cha la morta gnia sepulida sper la
baselgia da Scuol, pro la quala toccaivan da quel temp eir ils da Tarasp.
Ils Taraspins tilla stuvessan blerant sutterrar siin lur agen fuond pro 'Alp
Laisch. Quai vulaivan far ils da Tarasp, perche ch’els nu laivan survgnir
difficultats e gnir a las sgiarbinellas cun Scuol. Ma els dschettan ch’els nun
hajan cugnuschentscha dal fat, cha Tarasp saja suottamiss a Scuol. La
resposta flit quella, cha Tarasp appartegna a Scuol, e cha'ls da Scuol
preferissan da perder vita e bain, ant co renunzchar a Tarasp. Per tagliar
cuort a la cuntraversa, dschet il capo da Tarasp ch’el voglia dir quai al
chapitani.

Il di davo gnittan ils da Scuol darcheu a Tarasp e postulettan, in
preschentscha dal chapitani, cha Casparet gnia chastia e stopcha pajar 50
«Mark Perner», scha Tarasp nun allontanescha subit la matta morta davent
dal territori dal signuradi da Tarasp. Il chapitani replichet cha Tarasp saja
proprietd dal suvran a Puntina a na dals da Scuol e ch’els stuvessan as
plandscher pro’l archiduca a Puntina e preschantar cumprovas da lur
drets slin Tarasp. Ils da Scuol: Dad ir a Puntina fiiss massa daldntsch
per els.

Casparet ha lura svess sepuli la morta cun agiid da seis uffants. Ils da
Scuol nu rafiidettan da turmantar inavant ils Taraspins ed imnatschaivan
dad invader Tarasp e da chastiar impustiit a Casparet. Els speraivan cha
eir Casparet e seis uffants murissan davo avair sepuli il cadaver. Temman-
td, impromettet Casparet da pajar la multa tschantada. Stin quai mangettan
e bavettan ils da Scuol siin quint da Casparet per iina somma da
15 rentschs (Gulden) in lur ustarias e faivan giamgias ed imnatschas a
Casparet uscheé trid, cha’ls vaschins til stuvettan gnir in agid.
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Quist maltrattamaint nu vaivan merita ne il chapitani ne ils abitants da
Tarasp, siand ch’els avaivan glida oura als da Scuol Uin an avant, cur cha'l
gurber (la pesta) d’'eira pro els. Els avaivan sport farina, pan ed otras
chosas urgiaintas, seguond lur pudair, ed avaivan tut st in lur chasas las
mugliers ed ils uffants, cur cha la pestilenza d’eira passada ed els avaivan
gnli cumpaschiun cun els.

Tuot quai rapportet il chapitani in seis plant a 'archiduca Sigismund
a Puntina e til rovet da tils gnir in agiid cunter Scuol, sch’el nu voglia
perder si’autorita e periclitar seis signuradi a Tarasp.

(Remarcha: Quista part «Pestilenza» d’eira fingid cumpariida in ru-
mantsch aint il quadern «La lingua da meis bapsegner nr. 2, ed es gnuida
surtutta da 1a.)

Magister Josef de St. Jon a Tarasp m’ha dit ch’el haja chatta restanzas
da la chamanna per la figlia da Casparet sper ’Alp Laisch.

Amo tina charta da feud

La prosma charta da feud chi pertocca il bain — quista vouta tuna seis
nom «Surta Hof» — es gniida scritta als 20 avrigl 1598, e quai in nom dad
imperatur Rudolf II. El regnet da 1576—1612 e residiaiva a Praga. Seis frar
Mathias dvantet seis successur. Quella vouta d’eira il possess dal bain da
Suort in mans da Paul Gethumb o Gethum. 1l fit o la deschma importaiva
20 noudas chaschol (sco dal 1369/71 e dal 1545) e 14 mozza d’terdi e
7 voutas 14 criizers, sco dal 1545. Quai d’eiran las listessas impostas sco
dal 1613. Fin qua as sumaglian las duos chartas da feud dal 1545 e dal 1598
bod da pled a pled. Mo gtist davo la perincletta pel fit vain ina differenza:
«Die voreingefiihrte Wiese, genannt im Leyschz», d’eira «den Traspischen
Untertanen zu einer Gmain Weid verkauft worden.» Malgra tuot dess esser
culpabel «der jetzige und nachfolgende Innhaber dieses Hofes» da pajar
an per an l'inter fit surnomna. Ils sudits sun percunter obliats da giidar a
Gethum a rabagliar insembel il fit cha quel ha da portar siil chasté. Damaja
nu po’l pli sfriiar be sulet il pra. Dasp6 quella jada, e fin hoz, es 'Alp
Laisch in possess dal cumiin da Tarasp. La charta cuntinua cun dir (sco
eir las chartas pli tardivas):

«Und wann gedachter Getbum als jetziger Lebentrédger mit Tod abgan-
gen, alsdann soll bey unser oder unsers Pflegers auf Trasp, wer der je zu
Zeiten sein wird, woblsteben, aus den andern an des abgestorbenen Statt,
uns oder ihm gefdllig zu Lebnentrdger zu benennen, der uns nachmals
obgemelten Zins zu Trasp fiir sich selbs und anstatt der anderen Mitver-
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wobnten jabrlichen, als obstebt reichen und zu antworten schuldig sein.
Und in ewig Zeit darmit gebalten werden, als sich dann obgenannter Paul
Gethum fiir sich, seine Erben und Lebensmitverwobnten das alles gegen
uns verschrieben hat. Wir obgennanter Kaiser Rudolf versprechen auch
Sriruns selbs und im Namen wie oblauth, auch unser und derselben Erben
und Nachkommen den benannten Bauleuten, auch allen ibren Erben
und Nachkommen um den obgeschribenen Hof, Stuckb und Gieter, Ihre
rechte Vertreter Wehrer und Schirmer zu sein, als oft ibnen das Not
beschiecht, alles nach den Landesrechten der fiirstlichen Grafschaft
Tyrol, treulich und ungefdbrlich mit Urkundt dies Briefes, geben zu
Innsbruck den zwanzigisten Tag Monats Aprilis, Anno 1598 (7).»

La terza charta cuntschainta

La prosma charta da feud per nos bain — el vain uossa nomna «Suordt
Hof» — es gniida firmada als 8 liigl 1613 a Puntina e quai da l'archiduca
Maximilian III, dal «<Deutschmeister». Da quista seria s’han mantgniits be
duos originals: la charta a man da Paul Gethum dal bain da Suordt e quella
per Jakob Pazeller dal bain da Dondeleza o Mandalatsch. La priima es in
possess da Johann Fanzun a Tarasp, I'otra es in man da la famiglia Gregori,
Fliederstrasse 2, Bremgarten. Amenduos chartas sun suottascrittas da
Maximilian svess e da Christof Vintler da Platsch. Quel faiva part als
ufficiants pli ots da la Cuort secreta da ’Austria Sura, la chancellaria da
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Charta da feud dal 1613 da I'archiducha Maximilian pel bain da Suort. Ils priims pleds
sun legibels: «Wir Maximilian von Gottes Genaden Erzberzog von Osterreich . . .»
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la residenza e da la regenza (8). Quista pergiamina o charta da feud as
cumbiitta bod pled per pled cun quella dal 1598. Amo adiina avda la Paul
Gethum. Curiusamaing cuntegn’la amo adiina la frasa: «. . . mer ein Wiesen
genannt in Leysch stosst allenhalben an die gemain Waid», cumbain chi
staiva scrit aint illa charta dal 1598 cha quist pra saja i tras vendita aint il
cuminavel da tuot ils attenents al «Schloss Trasp». Els stoglian apunta eir
d’uoss’invia dar gid lur part deschma a Paul Gethum. Quel cusnescha o
consegna alura tuot unidamaing al chasté. Fin al di d’hoz es I’'Alp Laisch
possess dal cumiin e vain administrada da la terza d’Alp Laisch (8a). (I para
perfin chi’d hajan alch aczias da I'hotel Kurhaus Tarasp.)

Lurbaridal 1717

Our da I'urbari dal 1717 (9) chi’d es tin urbari fundamental (Stockur-
bar», sco hozindi il cudesch fundiari) indreschin nus in che mod cha quist
bain s’ha sviluppa da la inavant. El as nomna uossa «Suerth Hof» e consista
da 5 chasas. Quai sun las 3 chasas da Craps, fabrichadas in mdd parallel,
hoz ils numers 50, 51 e 52, e lura amo las duos chasas nr. 47 e 46 chi toccan
pro Fontana. L'ultima chasa para da rinserrar in sai la dmura primitiva,
quai eir pervi da sia situaziun. Schi guardain che chi vain dit aint il urbari
dal 1717:

«1. Sebastian Deluzi besitzt eine Bebausung mit Stadl, Stallung und
Garten. Sie grenzt gegen morgen an des Jobann Saroten Wiesen, gegen
Mittentag an des Jobann Ritschens Haus, gegen Abend an des Simon
Ritschens Haus und gegen Mitternacht an des Jobann Von Zun Haus.
Pag. 639.

2. Dominic Raisun besitzt eine Bebausung mit Stadl, Stallung und
Garten. Stosst gegen Morgen an den Weg, gegen Mitlentag an sein
Innbaberts Wiesen, gegen Abendt desgleichen und gegen Mitternacht an
des Jobann von Zun Wiesen. Pag. 655°.

3. Paul Ontwein (nat dal 1681) samt seinen 3 Geschwistrig namens
Catharina (nada dal 1685) und Anna (nada dal 1679) (Barbara, nada
dal 1681, e Catharina gettan a Venezia) besitzt eine Bebausung mit Stadl,
Stallung und Garten, liegt gegen morgen an der Strasse, gegen Mittag an
des Dominic Raisun Garthen, gegen Abend und Mitternacht an den
Weg. Er besitzt auch eine ruinierte Mahlmiibl mit einem Gang. Sie grenzt
gegen Morgen an die Stauden, gegen Mittag an des Gregori Pazellers
Wiese, gegen Abend an das Wasser und gegen Mitternacht an den Weg.
Pag. 668’.
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Die Frau von Paul Ortwein ist Catbarina, Tochtervon Jakob Grass, geb.
1671; obne Kinder.

4. Ludwig Saroth (nat dal 1687, -ux. filia Caspari Roners, nada dal
1694) besitzt eine Bebausung mit Stadl, Stallung und Garten, stdsst gegen
Morgen an den Runss (Wasser), gegen Mittentag desgleichen, gegen
Abend an den Weg und gegen Mitter nacht an des Paul Ortweins Wiesen.
Pag. 712.

5. Florian Carl besitzt eine Behausung mit Stadl, Stallung und Garten,
liegt gegen Morgen und Mittag an des Jacob Pazellers Wiesen, gegen
Abend an den Wasser Runss und gegen Mitternacht an des Jobann Karl
Wiesen. Pag. 714.

Dal 1717 sun ils possessuors da champs e prada dal Bain da Suort:
Pag. 639’.

1. Sebastian Deluzi, pag. 639 Haus, Stadel , Stall u. Garten, friihe
Wiesen: Foppa von einer balben viertel Tagmad gross, Thafo (= Davo) von
ein viertel Tagmad gross, Spdtwiesen: Tafo (= Davo) von ein balb Tagmad
gross, Costa bella von ein viertel Tagmad gross Plangot von ein viertel Tag-
mad gross, pag.641’.

Acker: Thefo (= Davo) von 1 und einen halben drittel Muth Land gross,
Chompet von ein halb Muth Land gross, pag. 642"

pedra von 1 Muth weniger ein Sechstel Land gross, da feit (Veit = Vitus,
vair 8.) 1 Muth Land gross. Abgaben: 13 March Kds an St. Gallentag— 2
Stdrl 13 Mdssl Gerste zu Lichtmess.

2. Jacob Pazeller, pag. 644: friibe Wiesen: Chavazaglia Sura ein halb
Tagmad gross — Chavazaglia Sot ein viertel Tagmad gross— Da peth Pra
(Pe d’Pra) ein viertel Tagmad, friibe und Spdtwiese (obhne Namen) ein
Tagmad gross — 1 Sttickl Spditwiese von 1 Stundt Tagmad gross, Acker:
Chomp Davant (Abbang), von zwei Muth Land gross, Chomp Chaspret
(benannt nach dem Hof-Besitzer von 1545) von 3 Muth Land gross

Pag. 646’ Schlornk, von 5 Muth Land gross, Chiomp de la pedra 1 Muth
Land gross da Feit ein und ein balb drittel Muth Land — Rutitsch Dadora
2und ein drittel Muth Land— Rutitsch 3 Muth Land— Thefo (Davo) 1 Muth
Land — Rutitsch Dadaint 5 Muth Land — Chompet ein halb Muth Land
Abgaben: 20 March Kdse — 18 Stdrl Gerste

3.Jobann de Luzi, pag. 650, friibe Wiesen: Dopet Pra (Davo Pé d’Pra),
ein halb Tagmad — Gior (Gers), ein viertel Tagmad — 1 Spdtwiese:
Chavazaglia: ein balb Stund Tagmad — 1 Acker: Plong (Il Plan) 2 Muth
Land — Abgaben: 772 March Kdse— 1 Stdrl 2 Mdssl Gerste.

4. Andre Hainrich, pag. 650. Friibe Wiesen: Foppa ein balb Tagmad,
Spatwiese: Kosta (Costa) ein balb viertel Tagmad, Acker: Chiompeth
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(= Chompet), ein bhalb Muth Land, Runc zweidrittel Muth Land, pag.654’
Rutitsch von ein und einen balben Muth. Abgaben: 6 March Kds, 2 Stdrl
Gerste

5. Dominic Raisun pag. 655°, Haus, Stadel, Stall, Garten, pag. 655"
Wiesen: Surtgia flipp (Sur Cha Filipp) ein viertel Tagmad, friibe und spdite
Wiesen: Pra fontusch (Pra avant tisch) ein halb Tagmad— Acker: Chomp
Sura, ein ein balb Muth Land gross, Rutitsch, 2 Muth weniger ein halb
drittel Land, pag. 657’. Chiom petsch (Fichte) von ein halb Muth Land
gross. Abgaben: 75 March Kdse, 3 Stdrl 1 Mdssl Gerste

6. Johann von Zun, pag.658’ friihe Wiesen: Pat (?) ein Tagmad gross
— Doffs (?) ein halb Tagmad gross— (Tofs nun es situd in Val Zuort)— Acker:
Chompet, ein halb Muth Land gross, pag. 659°. Plongs von zwo drittel
Muth Land gross— Rutitsch, ein Muth weniger einen sechstel Land. Abga-
ben: 7%s March Kdse — 2 Stérl 1 Mdssl Gerste

7. Gregori Pazeller, pag. 661, friibe Wiese: da Pé d’'Prad, ein halb
Tagmad. 661’ Spdtwiesen: Runc, von ein Tagmad — Suerth (Zuort), ein
Tagmad. Acker: Chiom petsch (Chompet ?), ein balb Muth Land— Rutitsch,
ein Muth Land. Abgaben: 24> March Kdse 663’ ein Stdrl ein Mdissl.

8. Franz Ortwein, p. 663’ friibe Wiese: Pra da Feit ein viertel Tagmad.

Il chomp da Veit es hoz in possess da Jachen Zischg, chasa nr. 20, ed
as rechatta pro’l chalet da Michel Stecher; iin Fait Nogl avdaiva in chasa
nr. 24, hoz chasa Schorta.

Tenor 'urbari dal 1767 appartegna ad el iin’avdanza in Fontana ed ina
seguonda cun «tadl, stalla e duos Uerts a Vallatscha. Quella vain
cunfinada 1. da Vitus Falpetaner, 2. da la via, 3. da Sebastian Orthwein,
4. darcheu da Seb. Orthwein. Amo ina jada inscuntrain nus a «Veit
Falpetaner» (pag. 198):

Un pra tampriv, ,La Val’, da sar rav. Ludwig Benedikt Nodér a
Fontana, uossa a Salzburg, cunfina cun ,Veit Falpetanners.

Spdte Wiesen: Costa ein viertel Tagmad, Tofo (Davo), ein viertel
Tagmad, Acker: Chiom da Wont (Chomps davant), 2 und ein balb
drittel Muth Land, Plong (Ils Plans), 2 und zwei drittel Muth Land, pag.
605’ de Spret (Chomp Chaspret) ein und ein drittel Muth Land. Abgaben:
7Y2 March Kds— 5 Stdrl Gerste.

9. Mathias Gregori, pag. 667 — friibe Wiesen: Prd dval, ein halb
Tagmad — Acker: Chiom da vant (Chomps davant), 2 und 2 Muth —
Abgaben: 2%2 March Kds — 2 Stdrl Gerste

10. Paul Ortwein pag. 668’ — samt seinen 3 Geschwistern namens
Catharina, Anna und Barbara eine Behausung mit Stadl, Stall und Gar-
ten; grenzt gegen Morgen an die Strassen und Weg, gegen Mittentag an des
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Domenic Rasun Garthen, gegen Abendt u. Mitternacht an den Weg. Dann
eine ruinierte Mahlmiibl mit einem Gang, konfiniert gegen Morgen an die
Stauden, gegen Mittentag an des Gregori Pazellers Wiesen, gegen Abendt
an das Wasser und gegen Mitnacht an den Weg. (La as chatta il nom local
Costa Muglin) — Spdtwiese: 1 Tagmad

Pag. 669’ Acker: Sottlavia (Sot la via), 1 und zwei drittel Muth Runc,
zwei drittel Muth :

Pag. 670’ Rutitsch, von ein und ein drittel Muth Land — Abgaben: 1
March Kds

11.Simun Ritsch, pag. 671'— Acker: Runc, von 2 Muth Land— Abgaben:
2 Mdissl Gerste

12. Gion Riatsch pag. 672’ — friibe Wiesen: da Pe d’Pra, ein halb
Tagmad, foppa (Foppa) von ein viertel Tagmad, friibe und spdte Wiese:
Pra vantusch (Pra avant ivisch) ein balb Tagmad

Pag. 673’ eine frithe Wiese: Pra vantusch ein viertel Tagmad, Acker:
Rutitsch, 4 Muth Land — Abgaben: 15 March Kds

Pag. 674’ 3 Stdrl 2 Mdssl Gerste

13. Dominica von St. Johann, pag. 675 — Acker: Gaspreth (Chomp
Chaspret), 3 Muth Land, stosst gegen morgen an des Jacob Pazellers
Wiesen, gegen Mittag an die Pfarrkirchen, gegen Abend an des Franz
Ortweins Acker, gegen Mitternacht an die Stauden.

Pag. 675’ Scharlok (Schliroc), von ein Muth Land, Scherlok (Schliroc),
1 Muth Land, Got Plong (Guad Plan), 1 und zwei drittel Muth Land,
Abgaben: 6 Stdrl 1 Mdssl Gerste.

Suottascrit: Men da Sin Gon

14. Agnes Heinrichin, pag. 677, eine friihe Wiese: Tofa(e) (Davo), ein
halb Tagmad, stosst gegen morgen an den Stein, u.s.w.— Acker: Gom preth
(Chomp Chaspret), ein und zwei drittel Muth Land, Abgaben: /s March
Kds— 1 Stdrl 1 Mdssl Gerste.

15. Dominica von See, pag.679, friibe Wiese: Pra vontusch (Pra avant
tisch), von einem Tagm., spdte Wiese: Runc, ein balben viertel Tagmad,
[friibe und spdte Wiese: Thofs (Tofs, a Fontana Sura, dadour la stalla dad
Andrea Grass) ein und ein balb Tagmad, Acker: Thofo (Chomp Davo),
2 und ein halb Muth Land, Faltania (Val d’Agniew), ein halb drittel Muth
Land. — Abgaben: 182 March Kdse, 2 Stdrl Gerste.

Unterschrift: <Men vonces.
16. Viktor Pazeller, pag. 681°. Acker: Runc genannt.— Abgaben: 1 Stérl

Gerste.

78



17. Barbara von Zun, pag. 682°. Friibe Wiesen: Prd d’val, ein viertel
Tagmad, Pradel (Prade), ein balb viertel Tagmad, Acker: Fopp, 1 Muth
Land weniger einen sechstel, Chiaspret (Chomp Chaspret), 1 und ein balb
Muth L. Abgaben : 32 March Kdse, 2 Stdrl Gerste.

18. Dominica Carlin, pag. 685. friihe Wiese: da flipp (da Philipp) ein
viertel Tagmad, Acker: Chiom davant (Chomps Davant), 1 Muth Land.
Abgaben: 2> March Kds, 2 Mdssl Gerste,

19. Jobann Carl Nodér und sein Bruder Ludwig, pag. 686’ Acker:
Chiom de Spreth (Chomp Chaspret), von einem und einem balben Muth
Land — Rund, von einem und zwei drittel Muth Land,

pag. 687’ dann mebr eine handt Schmitten mit einem Wasser hamer
stosset gegen Morgen an des Florian Cdrl Haus und weeg, gegen mittentag
desgleichen, gegen Abendt an den Wasser Runst und gegen Mitternacht
an den weeg.— Abgaben: 2 Stdrl 2 Mdssl Gerste.

20. Thomas Pazeller, pag. 688, Acker: Thofo (Chomp Davo), von einem
und einem balben drittel Muth Land. — Abgabe: 1 Stdrl Gerste.

21. Christina Pazellerin geb. Ortweinin nach Angaben ibres Sobnes
Ulrich Pazeller, pag. 689’— Spdtwiese: Pra Vantusch (Pra avant Usch), von
einer Stundt mad gross, — pag. 690 Acker: da Feit, von zwei drittel Muth
Land, Rutitsch, von einem Muth weniger einem sechstel, Rutitsch dadaint,
1 Muth Land, Gotplong (Guad Plan), 2 Muth Land.— Abgaben: 1 March
Kds, — 2 Mdissl Gerste.

22 Jacob Ortwein pag.692— Acker: Tavant (Chomps Davant), ein halb
Muth Land, — Abgaben: 12 Mdssl Gerste.

23. Anna Ortweinin geb. Heinrichin nach Angaben ibres Stiefsobnes,
pag. 693 - friibe Wiese: foppa (Foppa), ein balb viertel Tagmad, — Acker:
Rutitsch, 1 Muth Land. — Abgaben: 15 March Kdse, — 3 Mdssl Gerste.

24. Des Florian Ortweins, geb. 1645, bhinterlassene Kinder namens
Luci, geb. 1687, Jacob, geb. 1678, und Anna, geb. 1677, pag. 694°— Acker:
Rutitsch, von einem Muth weniger ein sechstel Land, Thavant (Chomps
davant), von einem halben Muth Land. — Abgabe: 2 Stdrl Gerste;

Suottascrit: Jacomo Arquin.

25. Die Victor Pazellerischen Kinder namens Luci und und Agnes,
nach Angaben des Curators Jacob Ortweins, pag. 696—1 Ackerl: Rutitsch,
von einem Muth weniger ein sechstel Land gross, — Acker: Got Plong
(Godplan), von zwei drittel Muth Land. — Abgaben: 1 Stdrl 1Y> Mdssl
Gerste.

26.Jobann Saroth, pag.697,— Acker: Rutitsch, ein Muth weniger einen
sechstel Land — Abgaben: 3 Mdissl Gerste.

79



27. Anna Pazellerin, Wittib, nach Angaben ibres Sobnes Wolfgang
Pazeller, pag. 698’. Acker: Runc von drei Muth Land, Runc dadora, von
1 Muth Land gross, Thofo (Davo), von 1 Muth Land — Abgaben: 3 Stdrl
3 Mdissl Gerste. _

28. Jobann Résun pag. 700, — Acker: Rutitsch von einem und einem
bhalben Muth Land, Rutitsch von zwei drittel Muth Land, pag. 701’ Abgabe:
3 Stirl.

29. Florian Cdrl, pag. 702 — friibe Wiese: da Peé d’Prd, von einem
halben viertel Tagmad, — Acker: Giespreth (Chomp Chaspret), von einem
und ein halb Muth Land gross, da la Palti, von ein und einem drittel Muth
Land, Rutitsch von einem Muth weniger einem Sechstel Land, Schliroc,
von einem halben drittel Muth— Abgaben: 1Ys March Kds, — 2 Stdrl 3 Mdissl
Gerste.

30. Ursula (vuigo Ursina) von See, geb. Getmath (Gitmot), geb. 1656,
nach Angaben ibres Sobnes Paul (vulgo Saul) von See, geb. 1695.
pag. 704"

(Our da las Series stipitum consanguineorum Communitatis Tara-
spensis: «Familia Gitmot extincta, baec antiquitus dicebatur Giatun, dein
bat. in et Casparet») — Acker: Rutitsch, von 1 Muth Land gross — Abgabe:
3 Mdissl Gerste.

31. Wolfgang von St. Jobann, pag. 705’ — friibe Wiese: Thopo (Davo),
von ein viertel tagmad, — Acker: Thovo (Davo), von 1 Muth Land gross. —
Abgaben: 2%> March Kds, — 3 Mdssl Gerste.

32. Maria Ortweinin geb. Pazellerin, nach Angaben ibres Bruders
Jobann Pazeller, pag. 707, — 1 Spdtwiese: Thofo (Davo), von ein viertel
Tagmd, — Abgaben: 22 March Kds.

33. Anna Ortweinin, geb. Rasun, pag. 708, — 1 Spdtwiese: Sott Basellia
(Sot Baselgia), von ein viertel Tagmad, stosst gegen Morgen und Mittag an
die Schlosswiesen, gegen Mitternacht mebrmalen an die Schlosswiesen, —
pag. 708’ Acker: Schlorac (Schliroc), von 1 Muth Land, Rutitsch, von 1
Muth weniger ein sechstel Land — Abgaben: 2%> March Kds, — 1 Stdrl
2 Mdssl Gerste.

34. Stephan Sendt, pag. 710, — 1 Spdtwiese: Chavazaglia, ein halb
Stundttagmad gross,— Acker: Gespreth (Chomp Chaspret), von 1 und zwei
drittel Muth Land gross,— Abgaben: 1 March Kdse,— 1 Stdrl 1 Mdissl Gerste.

35. Ludwig Saroth, pag. 712, eine Bebausung mit Stadl, Stallung und
Garten, stosset gegen Morgen an den Runst, gegen Mittentag desgleichen,
gegen Abend an den Weg und gegen Mitternacht an des Paul Ortwein
Wiesen. — Acker: Godplong (Godplan), von ein balb Muth Land. — Abga-
ben: 2 Mdssl Gerste, — Suottascrit: Not Sarot
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36. Nicolaus Ortwein der Alte, pag. 713,—1 friihe und Spdtwiese: Pradé
von ¥ Tagmd. — Abgaben: 72> March Kds. — Suottascrit: Clout Arquin.

37. Florian Carl, pag. 714, Bebhausung mit Stadl, Stallung und Garten
liegt gegen Morgen und Mittag an des Jacob Pazellers Wiese, gegen Abend
an den Wasser Runss, und gegen Mitternacht an Jobann Carl.

Lintera gabella dal Bain da Suort importa: 155 %2 March Kds— 14 Muth
Gerste.

Graviira cul Chasté da Tarasp d’'intuorn il 1830

L'incumbenza da dar gio a drett’'ura la deschma ha Johann Carl Nodeér
per tuot las chasadas dal bain. Sco chi resulta da I'urbari dal 1717, nu sun
gniidas pretaisas quella jada ingiinas gabellas per la bescha e las giallinas
da la glieud chi staiva la.

Dasp® l'arrondimaint nun exista malavita pli il nom local «Chomp
Chaspret», tant interessant per l'istorgia dal 16. A Chaspret (pergiamina dal
1545) ed a sia famiglia algordan be pli ils duos noms Laviner Gidmot»
(verer annotaziun nr. 30) e «Laviner dal Stavel Chaspret», vidvart Alp
Laisch. Percunter chattain nus a Tarasp oters prenoms in noms locals, e
quai darcheu in nos urbari dal 1717: Philipp e Veit, Vitus. Chi mi sara stat
quist Philipp? Dal 1598 d’eira Philipp Arquin possessur da Rungk Dadaint
(Inner Rungk Hof). Un da ses antenats, Philippen sun (Sohn) vun
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Muntatsch», d’eira riva a seis temp tras marida slin quel bain ed avaiva
survgni als 29 october 1421 la charta da feud dad Ulrich da Matsch il
Giuven (10). Tenor 'urbari dal 1717 appartegna quist bain pro Florins, mo
'urbari dal 1767 til fa tocker a Chaposch. I pudess damaja esser mania
quist Philipp. Eir in la famiglia Raisun s'inscuntra il prenom Philipp. E chi
sara stat Veit o Vitus? Veit oplir Vitus nun es stat {in prenom taraspin.

L'urbari dal 1767

L'urbari taraspin dal 1767 (11) es parti aint otramaing co l'urbari
fundamental dal 1717. In quel sun adiits chomps e prada pels singuls
massers da quel bain, sco cha quai appartgnaiva ad els a crusch e travers
sun tuot I'intschess da Tarasp. L'uorden bler pli consequent da 'urbari
dal 1717 per mincha singul bain, nu vain plii salva dal 1767. P. ex. vain
noda quia il Suert Hof» pro Chaposch inua ch’el nu tocca dafatta bricha.
Il suottitul tuna in quel 16: «Kdposch oder Innerer Runck und Suert Hofe»
(pag. 244). 1ls bains da Rung Dadaint e Dadoura toccaivan dal 1717 amen-
duos a Florins. Po dar cha cun il nouv scumpart id es gnii facilita da raspar
e surdar la summa d’munaida chi gniva pretaisa scoptr las naturalias chi
d’eiran da cusnar al chasté. Minchilina avaiva da consegnar uossa sia part
plii be in in 16, intant cha pli bod avaiva’l da far quai in mincha bain inua
ch’el avaiva giacenzas. Per tuot quista fracziun ingrandida da Kdposch .. .»
vegnan uossa missas in quint, per blers massers qua nomnats, deschmas
per bescha ed 6vs, e quai in munaida chi vain inquintada in quatrins

- (Vierer). Quai vala impustiit per tuot quels chi usufrueschan da parts dad
iin o da tuots duos prats da Rung (tenor 'urbari dal 1717 a Florins).
Probabelmaing chi’'s dumanda uossa la deschma in munaida, causa cha
quella pudaiva gnir dozada cun l'ir dal temp cuntinuadamaing. Il quatrin
es la tschinchavla part dal criizer. (Comunicaziun appredschada da pater
Josef Joos, Munt Maria.) Eir Schmeller, Bayerisches Worterbuch, Sonde-
rausgabe 1985, Oldenburg, tom 1I/1, culuonna 279 disch: «Es machten
4 Berner Pfenninge, ‘denarius veronensis’, einen Vierer, 5 Vierer oder
20 Berner einen Kreuzer, 12 Kreuzer ein Pfund Berner. Diese Miinzen
kamen von Meran. Friiber bandelte es sich um Gewichismasse.» Per
bescha ed 6vs avaiva Chaposch da cusnar globalmaing ed annualmaing
55 ¥2 quatrins, e tuot Tarasp 365 Y2 quatrins. La quantavla part chi gniva
dal bain da Suort, nu po plii guera gnir dediit.

IIs respunsabels per etscher la deschma da linter intschess da
Chaposch, Bain da Suort e Rung Dadaint sun: Mathias Gregori, Sebastian
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von Zun, Sebastian Orthwein. Pussibelmaing d’eira minchiin da quists
trais respunsabel per lina parcella, damaja {in per Chaposch, I'oter pel
Bain da Suort ed il terz pel Rung Dadaint.

Las 5 chasas dal Bain da Suort han hoz ils nrs. 46, 47, 50, 51 e 52.
Percunter esa greiv da savair applichar quists numers a las chasas, pervia
cha in ningiina da quistas chasas nun ha perdiira il nom da famiglia dal
1717 fin ad hoz. Las chasas culs nrs. 50 — 52 toccan pro Craps dad hoz.
Uossa toccan tuot quistas chasas a la fracziun da Fontana.

Inua cha nus stain hozindi davant chasa nr. 46, sto esser statta
'avdanza priimara. Il possessur actual es Mathias Clemens Stecher-
Bollinger. Dal 1873 appartgnaiv’la a Rudolf Michael Stecher, plii tard a Se-
bastian Carl, Adolf Biitler e Franz Stecher-Biitler. Ils duos ultims han gni
1a per decennis 'unica butia da Tarasp (12). In quista chasa existiva eir
lina veglia tessanda. La taindscharia o tittliria chi toccaiva pro, avaiva
chatta iin suost inua chi'd es hoz la chasa nr. 48 da Christian Grass, damaja
in fatscha, vidvart la via. Als 4 schner 1830 cumpret Johann Josef Simath
dal cumiin il terrain per drizzar aint {ina titttiria (12). Cur chi s’ha strat gio
quist beamaint, s’haja vis cha las paraids d’eiran tuot briinaintas, perche
i’'s tendschaiva tanter oter cun scorza. Uossa han chatta ricover illa chasa
nr. 48 duos falegnamarias e duos abitaziuns. Quista chasa nu fa part a las
5 avdanzas dal 1717.

Aint illa stalla da chasa nr. 46 as chatta iina fouruna chi va perpendi-
cularmaing a val; hoz es ella zuogliada cun assas. Duonna Hedi Grass
m’ha quinta cha dad uffants els hajan trat crappa gio per la foura. Giosom
saja quella crodada aint ill'aua. Sco chi para saja statta 1a 'entrada d’'tina
foura da cnaps. Quella avess mana in (ina leiva storta fin aint a Vallatscha.
Aint in quella gallaria as pudaiva lavurar be cun star sgoba. Cha students
sajan its aint Uina jada e rivats fin pro lin sifon (foura aval implida cun
aua). S’'inclegia ch’els s’han stuvii decider da tuornar in oura. I's vezza
cha’ls cnaps avaivan in quel 16 da passar gio per la foura cun I'agiid d'tina
s-chala, a tuotta via cha pir plii ingio i’s rivaiva pro lin’avaina da serpentin
da qualita. Hozindi nun es quai plii pussibel da passar aint per la gallaria,
perche tuot es plain belma ed aua. Cha dr. med. Men Gaudenz da Scuol
haja prova tina jada da pumpar oura l'auaretsch, ma bainbod haja el gni
da capitular, perche i d’eira massa biergia. La gallaria maistra avess
cumanza a tuotta via pur suotvart ed avess mand nan cun l'avaina da
serpentin suotnan il cumiin da Tarasp.

Aint il «Biindner Tagblatt» dals 12 schner 1957 sapchainta Christian
Fanzun:
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«Einige Gemeinden des Unterengadins (befassten sich) im Jabre 1856
mit Bergwerkskonzessionen, so vor allem Lavin, Tarasp, Sent, Tschlin,
und besonders Scuol mit seinen bekannten Bergwerken in S-charl.» ...
Mit der Gemeinde Tarasp wurde am 8. Februar 1856 ein Konzessionsver-
trag fiir die Ausbeutung von Erz, Mineralien und Torf — (Schwarzsee) mit
Ausnabme von Gold und Silber (1) mit der Société des Mines de Tarasp,
vertreten durch Herrn Frangois Devillers in Liege (Liittich ), abgeschlossen.
Das Schiirfrecht wurde auf drei Jabre begrenzt bei einer Konzessionsge-
bibr von 300 Franken p. a.» . . <1857 gingen dann alle Rechte und
Anspriiche des Herrn Devillers an Herrn Henri Braas, ingenieur et
directeur des mines de Tarasp und die Herren Louis Braas in Naumat und
Notar Constantin de Burlit in Pernex in Belgien tiber. Es wurden tatsdch-
lich 20— 25 Knappen, meistens aus der Bergwerkstadt Schwarz im Tirol
und aus Belgien, eingesetzt. Es wurde ein altes, friiber aufgegebenes
Bergwerk in der Nidbe des Ortes ausgebeutet, welches jedoch nur ein
minderwertiges Manganerz ergab, dessen Abbau und Verbtittung sich
nicht lobnte. Trotzdem versuchte die Konkurrenz unter ... Herrn J. Grass
bereits im Jabre 1857 mit der Gemeinde Tarasp einen neuen Konzessions-
vertrag fiir die Ausbeutung der Kupfererziagerstdtten unter Avrona und
evtl. von Steinkoble (Im Umfeld von Tarasp ist Steinkohle nicht denkbar,
die Verfasserin) und alle anderen Mineralien abzuschliessen und, wenn
maoglich, die alte Gesellschaft dadurch zu verdrdngen. Tarasp ist darauf
nicht eingegangen, und so endete der Traum vom Eldorado im Unteren-
gadin nach einigen erfoiglosen jabren.»

Il crap o mineral da mangan po gnir avant in avainas o flettas d’ardonit.
Ma el nu vain avant i'ls contuorns da Tarasp, schi cha avainas d’aragonit
sun da chattar aint illas vettas da serpentin sper Tarasp, e quai in plus lous.
Aint il serpentin s’ha quai fingid chatta eir loueras da fier-crom. Aint il ser-
pentin da Danuder gniva chattada eir crapschella d’arsenic. (Guarda eir
quadern nr. 3 da «La lingua da meis bapsegner pag. 16.)

In conclusiun as po dir chi s’ha prova dad explotar aram, lura nical e
l'ultim magnesium. (Comunicaziun amiaivla da Marco Raeto Gilly,
Zernez.) Plom nu s’haja ma tschercha a Tarasp, percunter in S-charl, inua
cha las premissas geologicas sun diversas.

La miniera chi d’eira probabelmaing la plii veglia da Tarasp avaiva sia
bocca — hozindi zuogliada — davo la chasetta da transfuormaziun electrica
sper il Lai da Tarasp. Quella miniera d’eira gniida s-chaffida per explotar
aram. La chasetta as rechatta slin (ina veglia miniera per explotar malachit
chi s’inscuntra be da rar aint il serpentin. (Eir quist tenor indicaziuns da
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Marco Raeto Gilly.) Eu m’algord amo bain co ch’eu, da mattetta, clegiaiva
st da per terra aint illa foppa inua chi d’eira quell’entrada, crappetta cun
vettas verdaintas. Aint il serpentin da quel 16 as chatta vettas irregula-
ras d’aragonit. («Geologischer Fiihrer der Schweiz», quadern 9, 1967,
pag. 911.)

Per glieud chi explotaiva minieras d’eira da grand interess impustiit da
rivar adaquella da pudair sfrittar la vetta da magnesit chi d’eira sco
paquettad’aint il serpentin da la chavorgia da la Clemgia. Sper il
magnesium vain avant aint illa listessa vetta da magnesit eir il idrosilicat
da nical. Amo durant la Priima guerra mundiala hana prova da cular oura
nical. E durant la Seguonda guerra sun gniidas fattas retscherchas per gnir
a savair, schi fiiss pussibel da guadagnar magnesium our da quella vetta.
(Comunicaziun da Marco Raeto Gilly)

Schi’s trattaiva pro las trattativas manzunadas stisura eir da la gallaria
dal Bain da Suort, nun es cuntschaint. A tuotta via cha'ls cnaps avaivan
lur ricover be pac meters davent da quella gallaria, e quai in iin annex chi
d’eira gni fat bel ed aposta a dretta vi da la chasa nr. 22 da Fontana, la
chasa da la Posta Veglia. Quai d’eira iin annex in armadiira da lain. Re-
spettivamaing a la fatschada cumainza I'annex {in pa pliinavo.

Amo Un’otra gallaria veglia exista a Fritschos. Davent da la punt da
Vallatscha maina quella a schnestra aint per la costa.

Las societats d’explotaziun manzunadas stisura d’eiran societats da
bun nom chi avaivan ramassa lur experienzas in Africa e chi vaivan lura
prova in tuot la Svizra da trar a nliz lur cugnuschentschas e da s-chaffir
minieras.

Chasa nr. 47 appartegna hoz a Josef Grass. Quella tocca uossa pro
Fontana (12). Tenor Josef Thomas Stecher saja «la chasa gntida fabrichada
(1822) da Johann Josef Simath, forsa silil sulam d’iina chasa anteriura.
Tenor meis maniamaint tocca ella pro las 5 chasas dal Bain da Suort, sco
ch’el existiva dal 1717. Scha la chasa nr. 20 avess toc eir ella al Bain da
Suort, schi avessan stuvii gnir dombrats dal 1717 eir il bap e barba dals
Nodérs da I'an 1767 pro’ls avdants dal bain. Quai perd nun es il cas. Dal
1873 appartegna chasa nr. 47 al figl Sebastian Simath. Pussibelmaing ha’l
plont eir pro quista chasa pervia da la strada nouva.» Plii tard ha appartgnii
quista chasa a Rudolf Grass, lura a Johann Puorger, ad Alois Wunderer ed
uossa, sco dit, a Josef Grass (12).

Aint illa chasa nr. 51 es nat meis bapsegner, Chasper Arquint, als 13
marz 1847. (El s’ha marida als 2 liigl 1874 a Glion ed es mort a Richterswil
als 8 liigl 1914.) Seis bap d’eira Mathias o Mathiou Andreas Arquint, nat
als 27 favrer 1797 in quella chasa. El s’avaiva marida als 10 november 1845
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Disegn geografic da Tarasp e seis intschess. Quista carta as rechatta al «Voralberger
Landesmuseum» a Bregenz e datescha dal 1722 o pac plii tard. 1l titul original tuna -Bey-
lduffiger Abriiss oder Entwurf der sogenanten Mingdr auch anderer Waldungen in der
Herrschafft Trasp». Nr. 4 es Chaposch, nr. 6 Florins, nr. 29 Alp Laisch, nr. 32 Val Suort. Las
Dproporziuns nu’s cunfan.

cun Marianna Wieser, nada als 4 ocotber 1819 e morta als 21 avuost 1861.
In lur famiglia vivaiva eir Rudolf Wieser, il frar da Marianna Wieser, nat
als 12 marz 1822. Il bap da Mathiou d’eira Caspar Johann Anton Arquint,
nat als 1. avrigl 1761 a Sgné. Da li davent es el gnii aint in la chasa nr. 51
a Craps. El ha spusa als 4 liigl 1786 ad Anna Arquint, figlia da Franz Arquint
da Fontana, naschiida als 12 avrigl 1761. Pel 1809 es el documenta per
quista chasa. Caspar Johann Anton (Chasprot) Arquint es mort als 25
settember 1830 e sia duonna als 9 favrer 1840 (12; 13). Chi chi’d ha vivi
amo plii bod in quista chasa, ningiin chi sa. Davo ils Arquints han dmura
in quista chasa Josef Michael Stecher, Thomas Stecher, Elisa Stecher,
Michael Stecher e dal 1948-1962 Josef Thomas Stecher, magister secundar.
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Davo es gniida vendiida la chasa a la barunessa von Beck. (Cfr. Josef
Thomas Stecher «Inventari da las chasas da Tarasp, 1982».) Pli tard avaiva
la chasa il nr.70 tenor il «status animarum>- chi’s chatta in chasa da pravenda
da Tarasp. La chasa es situada silin in spelm survart la via dad hoz.

La chasa nr. 50 es situada in parallela cun la chasa nr. 51, ma suotvart
la via dad hoz. Quai es forsa la chasa la Ludwig Sarott dal 1717. Ella es
pac dalontsch da '’Aua da Suort. Actualmaing appartegna la chasa a dr.
med. Denes Kiss, Rogersdorf. Dal 1809 toccaiv’la ad Albert Gregori, dal
1873 a Mathias A. Gregori e finalmaing ad Albert Gregori, Maria Uorschla
Capaul-Gregori e lura a Neisa Gregori (12).

La chasa nr. 52 es situada davoaint la chasa nr. 51 e sta in lingia cun
quella. Dal 1809 toccaiv’la a Johann Bisser (Wieser?), dal 1873 a la guaivda
da Simon Wieser. Lura ha’la appartgnii ad Gin Arquint, dal 1907 ad Anton
Giamara e dasp6 il 1958 a Bernhard Fantoni da Bellaggio. Josef Thomas
Stecher disch in sia scrittiira citada: «L'lischadiira da pigna porta il
millaisem 1734. Trais fourinas per arder vinars fan presumer {ina simla
industria da chasa. La crusch davant chasa es gntida sii da Vulpera.» Plu
bod avaiva gni la chasa il nr. 71. Simon Wieser, nat als 7 ligl 1784, ha
spusa als 1. giin 1813 cun M. Anna Gregori, es mort dal 1823. Lur figl:
Mathias Wieser, nat als 15 schner 1818. La seguonda duonna da Simon es
statta Anna Geng, nada als 24 settember 1807, ch’el ha marida als 19 no-
vember 1838. Un figl es Josef Anton Wieser, nat als 27 avrigl 1847 (12; 13).

Eu vuless tour pro quia eir amo la chasa nr. 20, cumbain ch’ell’es
situada a Fontana e ch’ella nun appartgnaiva sco chi para al Bain da Suort.
Quai es la chasa da Jachen Zischg. Tenor I'urbari dal 1767 (pag. 193")
staiva la sar Johann Karl Nodér, K. K. Ober-Canonir und «gewester Ge-
meinderichter in der Herrschaft Trasp-. Seis bap figlira digia aint il urbari
dal 1717 (verer survart). Sia duonna eira Anna Theresia Arcvin da Fontana,
lur figlia Maria Theresia Rosina, nada als 13 schner 1759 (13). El d’eira
patrun dad «eine Behausung mit Stadl, Stallung und Garten. Sein Anwesen
grenzt 1. an die Strasse, 2. aber dahin, 3. an den Suert Bach und 4. an den
Gottesacker». Causa cha’l fuond tendschaiva fin pro I'’Aua da Suort, til
quinta pro. «Bei vorgeschriebener Behausung (pag. 194 da 'urbari dal
1767) besitzt diesfilliger Censit Herr Johann Karl Nodér noch ... eine
Waffenschmiede samt dabei befindlichem Hammer und 4 Gerstenstim-
pfe, auch eine Schleissmiihle (per stigliar o s-charplir il chanv) (14), grenzt
1. an Herrn Josef Insam, 2. an Johann Orthwein, 3. an den Bach und
4.an der Strasse.»

Sgur cha tuot quels indrizs mecanics gnivan miss in movimaint cun
’Aua da Suort, damaja tuots dadaint ils cunfins dal Bain da Suort. Id es
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pussibel cha tuot quels indrizs as rechattaivan suot il listess tet, sistemats
in mod parallel. Da I'otra vart es la costa dasper la chasa Nodér fin gio pro
'aual usche stipa, chi nun es pussibel da’s figiirar cha tuot quels muglins
avessan pudi gnir lovats da la vart. Glieud veglia s’algorda percunter chi
saja statta tina pigliuotta da l'otra vart da I'aual. La vappa dal Karl Nodeér
es plazzada sur I'ischadiira da chasa nr. 20. Ella rapreschainta {in unicorn.
Il nom «Nodeér» ha dachefar cun nouda, nouda d’'chasa. Nodér es tant co
actuar, scrivant («Schoffe») ed es gnii adopta sco nom da famiglia.

La famiglia Nodér derivaiva da Scuol. Il prim Nodér aint ils cudeschs
da baselgia da Tarasp ha nom Johannes. El ha duos figls: Nicolaus naschu
dal 1584 e Johannes dal 1585. Nos Johannes Carolus Nodér es nat dal
1724. El ha in frar Ludovicus Benedictus, nat dal 1722. Quel dvantet preir
ed ha vivii a Salzburga. Dad el d’eira tin toc pra tardiv a Rung Dadoura
o Bain da Florins, Uin toc da «La Chraista» a Florins e duos parts dad Il
Plang», in tampriv, 'oter tardiv, quai fiiss in Rung Dadaint (tenor I'urbari
dal 1767, pag. 198—199"). Lur bap es nomna fingia aint il urbari dal 1717.
(Guarda survart pro 19.)

El as nomna Johannes Carolus Domenicus ed es naschii dal 1686. Sia
muglier ha nom Maria Johanna de Lucis, nada dal 1687. El ha iin frar
Ludvicus, nat dal 1687, marida a Mantua. Po dar cha quist vuorch da la
famiglia Nodér saja gnii a star a Tarasp per motivs da cretta.

Nus vulain tuornar amo Uina jada pro’l muglin da stigliar cha Johann
Karl Nodér avaiva zambria tanter oter sper I'’Aua da Suort, iin muglin
damaja per zavrar las parts lainusas dals fils da la chanva. Otto Federspiel
da Florins m’ha rapporta cha «a seis temp i’s mettaiva glin e chanv a
Taraspr. Cha sia mamma haja quinta quai bleras jadas. «Per quista friia as
vaiva in pliis 16s dal cumiin pitschens champs. A Florins d’eiran ils champs
per la chanva suotvart las chasas a I'ur dal god.» Josef de St. Jon s’algorda
cha aint illa chasa nr. 19 el haja amo vis tin fasch fastiits o’l chanviz, ant
co cha quella saja gniida fabrichad’oura. Ils manchets, eir da stubla»,
gnivan il priim miss a rossa per tils schlamgiar, davo gnivan els stigliats
o ruots. Una rossa, cun {ina salaschada sco fuond, es gniida a la gliim dal
di, cur chi s’ha fabricha la chasa da Josef Thomas Stecher, al siid da sia
chasa. Josef de St. Jon posseda amo (ina grembla per s-charplir la chanva.
Ils fils o la fibra dal chanv gnivan elavurats a corda, suas, sachs e pans da
fain. Da la cultivaziun eir da glin dan perdiitta blers pans fats svess. Davo
il Munt da Crusch as riva pro’l Pra Chanver. Tenor |'opiniun da Jon Mathieu
gniva pussibelmaing, pro’l chanv trat svess, eir amo cumpra pro dapli
chanva. Davart quai scriva pater Josef Joos da Munt Maria: «La cultivaziun
dal chanv dumandaiva blera lavur. Quella as pudaiva far pervia da las
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famiglias grandas, augmentadas amo cun fantschellas e famagls.» Pater
Josef Joos cugnuoscha las relaziuns dal Vnuost e dad otras cuntradas dal
Tirol dal Stid. A tuotta via cha a Tarasp, cun seis sistem austriac, i regnaivan
las medemmas relaziuns. El rapportescha: <Man hat durch Spinnen und
Weben des Flachses tiber den Eigenbedarf hinaus flir Absatz gesorgt und
verkauft bis in die Mitte des 19. Jahrhunderts.» El cugnuoscha quai tuot da
sia giuventiina e disch: «Bei uns hat man den Flachs, nachdem er lingere
Zeit in mit Wasser geftillten Haareasen (= Gruben) mit Steinen beschwert
belassen worden war, auf einer Wiese ausgebreitet und gedorrt. Zum
Dorren des Flachses benutzte man in friitheren Zeiten die sogenannten
Badstuben oder Dorr- und Roststuben. Dann folgte die Bearbeitung mit
Brechel, Haarhaspel und Spinnrad.» Ed el quinta inavant: «Eir la lavur cun
la lana fin pro’l pan tessi faivan las bleras masseras svess ed avaivan in
tal mod Un pitschen guadagn da la lavur chasana d’inviern.» Il pan da
chasa gniva dovra saja per ils vestits da lavur, saja per quels da festa. La
paja da la servitlit consistiva in part in glin e pan da lana. Usche as solaiva
dar a Rodenegg sco paja annuala tina <harbene Pfoad- (iina chamischa da
pan plii fin per la dumengia ed {ina «upfene Pfoad- (lina chamischa pli
gruoglia) per ils lavurdis, (ina schocca titta da glin, tina chotscha da pan
da chasa e stinvs da lana. Eir pon da lana gniva tit. Da las jadas gniva dovra
lapro scorza da tuot gener. (Guarda survart.)

Las pigliuottas as drovaiva per far la giuotta. La famiglia dad Otto
Federspiel salgorda amo bainischem ch’lin tal indriz funcziunaiva tal
muglin sura da Suort (15).

* %k ok

Eu vuless uossa ingrazchar a rav. Gion Gaudenz resentidamaing ch’el
ha tradiit mia lavur in rumantsch-vallader. Grand ingrazchamaint debi-
tesch eu al <Landesarchiv» a Puntina, e quai specialmaing a dr. H6lzl chi’d
ha tramiss tuot il material giaviischd unidamaing als microfilms dals
urbaris dal 1717 (quai sun 948 paginas doblas) e dal 1767 (302 paginas
doblas) e sias bleras comunicaziuns ch’el ha redigi per mai in diversas
chartas. Impli ingrazch eu a tuot quels chi han respus a mias bleras
dumandas per scrit 0 a bocca: ad Otto Federspiel a Florins, a magister
Josef de St. Jon chi’d ha accumpagna mia lavur cun viv interess, a Jon
Fanzun-Schlegel a Fontana, ch’el ha guarda tras parts da quista lavur, fand
remarchas importantas, a pater Josef Joos da Munt Maria per la trans-
scripziun da las chartas da feud cun sias decleranzas, ad indschegner
forestal Niculin Bischoff per tschegns interessants, a Mathias Stecher a
Clostra e sia secretaria per algordanzas da valur, a duonna Hedi Grass per
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sias reminiscenzas, a pater Stephan Raich per fotocopchas our dal «Status
animarum-» da I'archiv da pravenda, a Kuno Widmer da I'institut dal DRG
a Cuoira per bleras fotocopchas in connex cul nom da Suort e las
pigliuottas, a Jon Mathieu a Cuoira per sias infuormaziuns fundadas.
Impustiit arcugnuschainta sun eu eir a Marco Raeto Gilly da Zernez, il
qual, malgra sia ampla lavur, m’ha instruida davart las relaziuns geologi-
cas a Tarasp. Alch da portada es eir stat il fat, cha magister secundar Josef
Thomas Stecher m’ha procura material perla dumanda da las minieras our
da l'archiv cumiinal.

Argiitta
La relaziun da Rung Dadaint e Dadour cun Chaposch

Aint illa rouda da Matsch (1369/71) nu’s chatta amo il nom da
Chaposch, percunter vaina discurrii dal Rung Dadoura e Rung Davo.

Las chartas da feud dal 1552 (16) nun haja pudu chattar fin ad hoz.

Aintillas 15 chartas da feud dal 1698 dad imperatur Rudolf II (Iso Miiller
pag. 145) (16) e (17) nu s’inscuntra ingtin bain cun nom Chaposch. Il bain
dal Rung Dadaint (o Davo) tendschaivan quella jada usché dalontsch vers
vest ed ost — tenor las pergiaminas — cha quel zuogliava 'inter spazi da
Chaposch dad uossa. Po dar cha per cuort temp quists duos bains sun stats
identics, ma ntiglia pli tard.

Dal 1613 ans sun pervgniidas be duos chartas da feud, e quellas
rapreschaintan originals. Las otras nun haja pudi scuvrir fin adaqua. Our
da la charta da dr. Holzl, dal Tiroler Landesarchiv», Puntina, scritta als
16 ligl 1985 citesch eu: «Die Innsbrucker Beamten driickten schon 1717
die Hoffnung aus, dass vielleicht in daselbstige Schloss (Tarasp) und
Festung einig mehrere zur Sach dienliche Documenta’ vorhanden seien,
doch wurden nur drei Urbare von 1629, 1659 und 1654 gefunden ...»

Id es pussibel cha cun nouvas runcadas ed arsiiras il bain da Rung
Dadaint o Davo s’haja ingrandi diirant il 17avel tschientiner. Per runcar
s’avaiva dal rest da dumandar il permiss a I'instanza cumpetenta. (Cfr. Otto
Stolz, Beitrige zur Geschichte des Unterengadins, Beilagen: pag. 160, X;
pag. 161, XI; pag. 162, XII, tuot davart «Neureute im Engadin».) (17.) Po
dar cha’l clima asper dal 17avel tschientiner haja mana a noschas racoltas
dad terdi, pustiit in quellas otezzas da 1400 m, in tala maniera, cha’ls
paurs avaivan stainta da rabagliar insembel la deschma e ch’els, in
conseguenza, han survgni sainz’oter il permiss da runcar amo pitschnas
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ulteriuras parcellas, ma a cundiziun cha’l terrain urbarisa da frais-ch vegna
cultiva sco fuond, per augmentar il numer da bescha. Quai gniva lura bun
als patruns: las entradas in munaida creschivan. E I'elavuraziun da la lana
daiva d'inviern Uin guadagn supplementari als paurs.

Aint il urbari fundamental dal 1717 cumpara Chaposch sco bain
dapersai, ed ils bains dal Rung toccan — usché faja I'apparentscha — a
Florins (il titul tuna: «\Runckh oder Florinss Hoff»), perche I'oblig tradiziu-
nal da tuots duos bains da Rung: da stuvair consegnar minchiin in besch
e 20 obain 24 6vs, resta a Florins e nu passa a Chaposch.

Aint il urbari dal 1767 vegnan alura trattas insembel 3 fracziuns suot
il titul: «Kdposch oder innere Runck und Suert Hofe» (pag. 244). Trais
persunas sun gniidas designadas per ramassar las naturalias debitadas in
tuots trais 16s (Gerdi, chaschol, munaida pels ouvs e bescha) e per cusnar
quai al chastlan. Uschiglio s’avaiva per regla d’affidar sia deschma be ad
tin fiduziari per bain. E dal 1767 di quai interas rotschas chi han da portar
sul chasté munaida impé da bescha ed Ovs sco fit per lur «prada dal Rung
Dadaint e/o Dadoura». Quia Chaposch nu vain ma manzuna. Eir per Gin
pér oters prats, ma be pacs, gniva medemmamaing dumanda munaida
invezza da bescha ed 6vs. I resulta cha tanter il 1717 €'l 1767 l'allevamaint
da la bescha es gnii trat daplii in onur. Impli da quai in 6gl cha «ls prats
da Rung Dadaint e Dadoura-» (sainza manzunar Chaposch) avaivan quella
jada dad esser fich spazius e zuond parcellats. Josef Thomas Stecher
dediia our d'lina glista cun noudas d’'muvel ch’el ha chatta aint il archiv
cumunal, cha a Tarasp daiva quai dal 1809 be 2 o 3 chasas sainza bescha.

Da tuot quai resulta cha Chaposch e Rung Dadaint (o0 Rung Davo) nu
sun stats almain da tuot bricha adiina absolutamaing identics. Listess as
po leger repetidamaing da lur «<dentitd» in scrittliras istoricas. Siand chi
nun ans stan a dispusiziun dapli funtanas, nu pudaina nus dir, scha,
perche e cura chi sun gniidas fattas miiddadas cul scumpart dals bains da
Tarasp.

Il nom da Chaposch cuntegna a tuotta via Cha/chasa + Posch. La
seguonda mitd dal nom paress dad esser in nom da persuna (verer
Schorta, Ritisches Namenbuch, pag. 587). Eir a Ftan s’inscuntra il nom
Chaposch.
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